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Figure 1: Mounting

Figure 2: Faceplate Detail

Figure 3: Optical Assembly Adjustment (Generic Image)

Overview:
LED Watts: 43.3W
System Watts: 50.0W
Controllability: TRIAC, ELV, 0-10V dimmable
Weight: 31.3 lbs.
Protection Class: IP68

Tools Required:

•	 T40 screwdriver
•	 6mm hex head screwdriver
•	 3mm hex head screwdriver

In-Grade Luminaire · Adjustable · Narrow Beam 84 901

Dimensions
A: 13”

B: 14”

C: 9-3/4”
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Figure 1: Mounting

Figure 2: Faceplate Detail

Figure 3: Optical Assembly Adjustment (Generic Image)

Overview:
LED Watts: 46.7W
System Watts: 54.0W
Controllability: 0-10V dimmable
Weight: 31.3 lbs.
Protection Class: IP68

Tools Required:

• T40 screwdriver
• 6mm hex head screwdriver
• 3mm hex head screwdriver

In-Grade Luminaire · Adjustable · Wide Beam 84 902

Dimensions
A: 13”

B: 14”

C: 9-3/4”
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Overview:
LED Watts: 25.7 W
System Watts: 28 W
Controllability: TRIAC, ELV, 0-10V dimming
Weight: 17.4 lbs.
Protection Class: IP68

Tools Required:
• 6mm hex head screwdriver
• 3mm hex head screwdriver

Notice to Installer:
1. See page 2 for specific product safety warnings.
2. A foundation must accommodate the luminaire’s max pressure load of 11,000 lbs. (5,000 kg.). 

The pressure load transfers to the foundation provided by the customer through the housing.
3. The installation housing must be set in concrete for drive over applications. 
4. Aggressive chemicals can compromise the luminaire from the surface and avoid excessive de-

icing agents near the luminaire. 
5. The luminaire is sealed from the factory; it should only be opened if maintenance is required on 

the internal electrical components, or to adjust optics.
6. Do not use power tools to open and close fixture, use hand tools only. Failure to do so can result 

in incorrect sealing of fixture and void warranty.
7. Do not install luminaire housing in heat-insulating material. 
8. At least 6’’ of drainage (pea gravel recommended) must be provided in the foundation to allow 

surface water to drain from the recessed housing.
9. A customer-provided waterproof wiring box is required to connect the luminaire to the supply 

power. The waterproof wiring box must be installed directly under the luminaire as shown in 
Figure 1. 

10. Luminaire supplied with 8 ft. whip exiting the fixture. 

Installation: Luminaire Back housing
1. Position back housing on the stable foundation; anchor using hardware (by others). [Figure 1] 
2. The finished surface must be level with or below the upper edge of the recessed housing to 

guarantee a proper seal of the luminaire faceplate. [Figure 1] [Figure 2]

Installation: Luminaire
1. Connect luminaire incoming supply wiring at wiring box: 

 MAIN VOLTAGE SUPPLY WIRE TO BLACK WIRE;  
 NEUTRAL COMMON SUPPLY WIRE TO WHITE WIRE; 
 GREEN GROUND WIRE TO GREEN WIRE; 
Dimming (0-10V):  
 DIMMING CONTROL WIRE (+) TO (+) DIM CONTROL WIRE; 
 DIMMING CONTROL WIRE (-) TO (-) DIM CONTROL WIRE; 

2. Insert the luminaire housing into the outer housing, turn it clockwise and align as needed until it 
stops. 

3. To secure the luminaire in the outer housing, loosen the (6) screws on the luminaire faceplate 
using a T40 screwdriver to remove the stainless steel trim ring and evenly tighten the (2) 6mm 
hex head screws to engage the clamping system.

4. Replace faceplate by tightening the (6) T40 screws in a star pattern (torque = 12 Nm./8.85 ft-lb). 

Installation: Optical Assembly Adjustment
1. Loosen (6) screws on the luminaire faceplate using a T40 screwdriver and remove glass. 
2. Loosen (2) 3mm hex head adjustment screws; adjust optical assembly by applying pressure in 

the area circled in Figure 3. Tighten adjustment screws when complete. 
3. Reinstall the glass ensuring the gasket is positioned properly then install the faceplate over the 

glass.
4. Tighten the screws on luminaire faceplate to secure it in the installation housing (Torque = 

6.5Nm./4.8 ft-lb). Tighten the faceplate in a star pattern tightly to seal correctly. 

In-grade luminaire - Adjustable -  Narrow beam 84 898

Dimensions
A: 9-1/2”

B: 10-7/8”

C: 9”

Maintenance:
Clean regularly with solvent-free cleaner 
removing dirt and debris. Do not use high 
pressure cleaners. 

Replacement Parts
See label inside of fixture for LED replacement 
part number.
Consult factory for all other replacement 
components.

Accessories
Please refer to the appropriate accessory installation 
sheet for further instruction when applicable.
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Figure 2: Faceplate Detail

Figure 1: Mounting

Figure 3: Optical Assembly Adjustment (Generic Image)

Flush with Back housing

Mounting hardware  
(by others)

Waterproof wiring box 
(by others)
Drainage area

Maintenance:
Routinely clean stainless steel with a solution 
of warm water and gentle detergent or 
stainless steel cleaner. For installation in more 
corrosive locations, an annual application of a 
corrosion protection film is recommended such 
as BEGA part #95420.

Replacement Parts
See label inside of fixture for LED replacement 
part number.
Consult factory for all other replacement 
components.

Accessories
Please refer to the appropriate accessory installation 
sheet for further instruction when applicable.

 Updated: 03/25/24
84 902 1 of 2
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Notice to Installer:
1. See page 2 for specific product safety warnings.
2. A foundation must accommodate the luminaire’s max pressure load of 11,000 lbs. (5,000 kg.). 

The pressure load transfers to the foundation provided by the customer through the housing.
3. The installation housing must be set in concrete for drive over applications. 
4. Aggressive chemicals can compromise the luminaire from the surface and avoid excessive de-

icing agents near the luminaire. 
5. The luminaire is sealed from the factory; it should only be opened if maintenance is required on 

the internal electrical components, or to adjust optics.
6. Do not use power tools to open and close fixture, use hand tools only. Failure to do so can 

result in incorrect sealing of fixture and void warranty.
7. Do not install luminaire housing in heat-insulating material. 
8. At least 6’’ of drainage (pea gravel recommended) must be provided in the foundation to allow 

surface water to drain from the recessed housing.
9. A customer-provided waterproof wiring box is required to connect the luminaire to the supply 

power. The waterproof wiring box must be installed directly under the luminaire as shown in 
Figure 1.

10. Luminaire supplied with 8 ft. whip exiting the fixture.

Installation: BB84290 - Installation Housing
1. Position back housing on the stable foundation; anchor using hardware (by others). See Figure 

1.
2. The finished surface must be level with or below the upper edge of the recessed housing to 

guarantee a proper seal of the luminaire faceplate. See Figure 2.

Installation: Luminaire
1. Connect luminaire incoming supply wiring at wiring box: 

 MAIN VOLTAGE SUPPLY WIRE TO BLACK WIRE;  
 NEUTRAL COMMON SUPPLY WIRE TO WHITE WIRE; 
 GREEN GROUND WIRE TO GREEN WIRE; 
Dimming (0-10V):  
 DIMMING CONTROL WIRE (+) TO (+) DIM CONTROL WIRE; 
 DIMMING CONTROL WIRE (-) TO (-) DIM CONTROL WIRE;

2. Insert the luminaire housing into the outer housing. Turn it clockwise and align as needed until it 
stops. 

3. To secure the luminaire in the outer housing, loosen the (6) screws on the luminaire faceplate 
using a T40 screwdriver to remove the stainless steel trim ring and evenly tighten the (2) 6mm 
hex head screws to engage the clamping system.

4. Replace faceplate by tightening the (6) T40 screws in a star pattern (torque = 12 Nm./8.85 ft-lb).

Installation: Optical Assembly Adjustment
1. Loosen (6) screws on the luminaire faceplate using a T40 screwdriver and remove glass. 
2. Loosen (2) 3mm hex head adjustment screws; adjust optical assembly by applying pressure in 

the area circled in Figure 3. Tighten adjustment screws when complete. 
3. Reinstall the glass ensuring the gasket is positioned properly then install the faceplate over the 

glass.
4. Tighten the screws on luminaire faceplate to secure it in the installation housing (torque = 12 

Nm./8.85 ft-lb). Tighten the faceplate in a star pattern evenly to seal correctly. 
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Sicherheit
Für die Installation und für den Betrieb 
dieser Leuchte sind die nationalen 
Sicherheitsvorschriften zu beachten.
Die Montage und Inbetriebnahme darf nur 
durch eine Elektrofachkraft erfolgen.
Wir empfehlen die bauseitige Absicherung über 
einen Fehlerstrom-Schutzschalter.
Der Hersteller übernimmt keine Haftung für 
Schäden, die durch unsachgemäßen Einsatz 
oder Montage entstehen.
Werden nachträglich Änderungen an der 
Leuchte vorgenommen, so gilt derjenige als 
Hersteller, der diese Änderungen vornimmt.

Safety
The installation and operation of this luminaire 
are subject to national safety regulations.
Installation and commissioning may only be 
carried out by a qualified electrician.
We recommend fuse protection via a residual 
current circuit breaker to be provided by the 
customer.
The manufacturer accepts no liability for 
damage caused by improper use or installation.
If subsequent modifications are made to 
the luminaire, the person responsible for 
these modifications shall be considered the 
manufacturer.

Sécurité
Pour l’installation et l’utilisation de ce luminaire, 
respecter les normes de sécurité nationales.
L’installation et la mise en service ne doivent 
être effectuées que par un électricien agréé.
Nous recommandons la protection sur site par 
un disjoncteur différentiel.
Le fabricant décline toute responsabilité pour 
tout dommage résultant d’une mise en œuvre 
ou d’une installation inappropriée du produit.
Si des modifications sont apportées 
ultérieurement au luminaire, l’intervenant sera 
considéré comme étant le fabricant

Überspannungsschutz
Die in der Leuchte verbauten elektronischen 
Komponenten sind nach DIN EN 61547 gegen 
Überspannung geschützt.  
Um einen zusätzlichen Schutz z. B. vor 
Transienten etc. zu erreichen, empfehlen wir 
separate Überspannungsschutzkomponenten.  
Sie finden diese auf unserer Website unter 
www.bega.com.

Overvoltage protection
The electronic components installed in the 
luminaire are protected against overvoltage in 
accordance with DIN EN 61547.  
To achieve an additional protection against 
e. g. transients, etc. we recommend separate 
overvoltage protection components.  
You can find them on our website at  
www.bega.com.

Protection contre les surtensions
Les composants électroniques installés dans 
le luminaire sont protégés contre la surtension 
conformément à la norme DIN EN 61547.  
Pour obtenir une protection supplémentaire 
contre la surtension, les tensions transitoires 
etc., nous proposons des composants de 
protection séparés. Vous les trouverez sur notre 
site web www.bega.com.
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Lichttechnik
Einbauleuchte mit einstellbarem optischen 
System, 0-25° schwenkbar und um 360° 
stufenlos drehbar.
Fokussierte Lichtstärkeverteilung mit 
eingebautem Raster zur Streulichtreduzierung. 
Halbstreuwinkel 10°
Für spezielle Beleuchtungsaufgaben 
kann durch eine Streuscheibe der 
symmetrische Lichtkegel in eine bandförmige 
Lichtstärkeverteilung geändert werden.

Light technique
Recessed luminaire with adjustable optical 
system, 0-25° swivel-mounted and 360° 
infinitely rotatable.
Focused light distribution with built-in louvres 
for stray light reduction. Half beam angle 10°
For special lighting applications, the 
symmetrical light cone can be changed to a flat 
beam using a diffuser lens.

Technique d'éclairage
Luminaire à encastrer avec système optique 
orientable, inclinable de 0-25° et tournant de 
360° sans paliers.
Répartition lumineuse concentrée avec grille 
intégrée pour réduction de la lumière parasite. 
Angle de diffusion à demi-intensité 10°
Pour les projets d’éclairage spéciaux, le cône 
lumineux symétrique peut être modifié en une 
répartition lumineuse elliptique à l’aide d’une 
lentille optique.

Vor der Montage zu beachten:
Um die max. Druckbelastung der Leuchte von 
5.000 kg (~50 kN) aufnehmen zu können, ist 
die Errichtung eines Fundamentes erforderlich.
Die Leuchte steht in einem Einbau- 
gehäuse aus hochfestem Aluminiumguss.  
Die Druckbelastung wird über dieses Gehäuse 
auf das bauseits zu erstellende Fundament 
übertragen. Die Gründung muss auf festem 
Untergrund erfolgen.  
Um eine sichere Standfestigkeit zu erreichen, 
muss das Einbaugehäuse einbetoniert werden. 
Bei der Erstellung des Fundaments ist eine 
Drainage anzulegen, damit eintretendes 
Oberflächenwasser aus dem Einbaugehäuse 
abfließen kann.  
Die Lackierung des Einbaugehäuses darf 
nicht beschädigt werden. Für die Dichtigkeit 
der Leuchte ist es wichtig, dass der spätere 
Bodenbelag auf gleicher Höhe oder unter der 
Oberkante des Einbaugehäuses liegt – siehe 
Skizze (Detail A).

Notice prior to installation:
A foundation must be provided to 
accommodate the luminaire’s max. pressure 
load of 5,000 kg (~50 kN).
The luminaire stands in a highly robust cast 
aluminium recessed housing.  
The pressure load is transferred to the 
foundation provided by the customer through 
this housing. The foundation must be laid on 
firm substrate.  
The installation housing must be set in concrete 
for stability. Drainage must be provided in the 
foundation to allow surface water to drain from 
the recessed housing.  
The external coating of the recessed housing 
must not be damaged. It is important to ensure 
that the floor covering installed later will be at 
a level with or below the upper edge of the 
recessed housing to guarantee a proper seal of 
the luminaire – see sketch (detail A).

A respecter avant l’installation :
Pour que le luminaire puisse supporter la 
pression maximale de 5.000 kg (~50 kN) il 
doit impérativement être fixé sur une fondation 
stable.
Le luminaire se trouve dans un châssis de 
montage fabriqué en fonderie d'aluminium très 
robuste.  
La pression est transmise par ce châssis sur 
une fondation solide qui est à prévoir sur le site.  
Le massif de fondation doit être réalisé sur un 
sol stabilisé. Afin d'assurer une bonne stabilité, 
le châssis doit être coulé dans du béton. Lors 
de la réalisation de la fondation, un drainage 
doit être prévu afin que les eaux pénétrant dans 
le châssis puissent s’en échapper. Le laquage 
du châssis ne doit pas être endommagé.  
Pour la bonne étanchéité du luminaire, il est 
important que le bord supérieur du châssis de 
montage ne soit en aucun cas installé plus bas 
que le bord supérieur de la couche de finition 
du sol. Celle-ci doit affleurer la sous face de la 
collerette – voir schéma (détail A).
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Overview:
LED Watts: 25.7 W
System Watts: 28 W
Controllability: TRIAC, ELV, 0-10V dimming
Weight: 17.4 lbs.
Protection Class: IP68

Tools Required:
• 6mm hex head screwdriver
• 3mm hex head screwdriver

Notice to Installer:
1. See page 2 for specific product safety warnings.
2. A foundation must accommodate the luminaire’s max pressure load of 11,000 lbs. (5,000 kg.). 

The pressure load transfers to the foundation provided by the customer through the housing.
3. The installation housing must be set in concrete for drive over applications. 
4. Aggressive chemicals can compromise the luminaire from the surface and avoid excessive de-

icing agents near the luminaire. 
5. The luminaire is sealed from the factory; it should only be opened if maintenance is required on 

the internal electrical components, or to adjust optics.
6. Do not use power tools to open and close fixture, use hand tools only. Failure to do so can result 

in incorrect sealing of fixture and void warranty.
7. Do not install luminaire housing in heat-insulating material. 
8. At least 6’’ of drainage (pea gravel recommended) must be provided in the foundation to allow 

surface water to drain from the recessed housing.
9. A customer-provided waterproof wiring box is required to connect the luminaire to the supply 

power. The waterproof wiring box must be installed directly under the luminaire as shown in 
Figure 1. 

10. Luminaire supplied with 8 ft. whip exiting the fixture. 

Installation: Luminaire Back housing
1. Position back housing on the stable foundation; anchor using hardware (by others). [Figure 1] 
2. The finished surface must be level with or below the upper edge of the recessed housing to 

guarantee a proper seal of the luminaire faceplate. [Figure 1] [Figure 2]

Installation: Luminaire
1. Connect luminaire incoming supply wiring at wiring box: 

 MAIN VOLTAGE SUPPLY WIRE TO BLACK WIRE;  
 NEUTRAL COMMON SUPPLY WIRE TO WHITE WIRE; 
 GREEN GROUND WIRE TO GREEN WIRE; 
Dimming (0-10V):  
 DIMMING CONTROL WIRE (+) TO (+) DIM CONTROL WIRE; 
 DIMMING CONTROL WIRE (-) TO (-) DIM CONTROL WIRE; 

2. Insert the luminaire housing into the outer housing, turn it clockwise and align as needed until it 
stops. 

3. To secure the luminaire in the outer housing, loosen the (6) screws on the luminaire faceplate 
using a T40 screwdriver to remove the stainless steel trim ring and evenly tighten the (2) 6mm 
hex head screws to engage the clamping system.

4. Replace faceplate by tightening the (6) T40 screws in a star pattern (torque = 12 Nm./8.85 ft-lb). 

Installation: Optical Assembly Adjustment
1. Loosen (6) screws on the luminaire faceplate using a T40 screwdriver and remove glass. 
2. Loosen (2) 3mm hex head adjustment screws; adjust optical assembly by applying pressure in 

the area circled in Figure 3. Tighten adjustment screws when complete. 
3. Reinstall the glass ensuring the gasket is positioned properly then install the faceplate over the 

glass.
4. Tighten the screws on luminaire faceplate to secure it in the installation housing (Torque = 

6.5Nm./4.8 ft-lb). Tighten the faceplate in a star pattern tightly to seal correctly. 

In-grade luminaire - Adjustable -  Narrow beam 84 898

Dimensions
A: 9-1/2”

B: 10-7/8”

C: 9”

Maintenance:
Clean regularly with solvent-free cleaner 
removing dirt and debris. Do not use high 
pressure cleaners. 

Replacement Parts
See label inside of fixture for LED replacement 
part number.
Consult factory for all other replacement 
components.

Accessories
Please refer to the appropriate accessory installation 
sheet for further instruction when applicable.

 Updated: 03/15/24
84 898 1 of 2

Figure 2: Faceplate Detail

Figure 1: Mounting

Figure 3: Optical Assembly Adjustment (Generic Image)

Flush with Back housing

Mounting hardware  
(by others)

Waterproof wiring box 
(by others)
Drainage area

Maintenance:
Routinely clean stainless steel with a solution 
of warm water and gentle detergent or 
stainless steel cleaner. For installation in more 
corrosive locations, an annual application of a 
corrosion protection film is recommended such 
as BEGA part #95420.

Replacement Parts
See label inside of fixture for LED replacement 
part number.
Consult factory for all other replacement 
components.

Accessories
Please refer to the appropriate accessory installation 
sheet for further instruction when applicable.

 Updated: 03/27/24
84 901 1 of 2
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Notice to Installer:
1.	 See page 2 for specific product safety warnings.
2.	 A foundation must accommodate the luminaire’s max pressure load of 11,000 lbs. (5,000 kg.). 

The pressure load transfers to the foundation provided by the customer through the housing.
3.	 The installation housing must be set in concrete for drive over applications. 
4.	 Aggressive chemicals can compromise the luminaire from the surface and avoid excessive de-

icing agents near the luminaire. 
5.	 The luminaire is sealed from the factory; it should only be opened if maintenance is required on 

the internal electrical components, or to adjust optics.
6.	 Do not use power tools to open and close fixture, use hand tools only. Failure to do so can 

result in incorrect sealing of fixture and void warranty.
7.	 Do not install luminaire housing in heat-insulating material. 
8.	 At least 6’’ of drainage (pea gravel recommended) must be provided in the foundation to allow 

surface water to drain from the recessed housing.
9.	 A customer-provided waterproof wiring box is required to connect the luminaire to the supply 

power. The waterproof wiring box must be installed directly under the luminaire as shown in 
Figure 1.

10.	 Luminaire supplied with 8 ft. whip exiting the fixture.

Installation: BB84290 - Installation Housing
1.	 Position back housing on the stable foundation; anchor using hardware (by others). See Figure 

1.
2.	 The finished surface must be level with or below the upper edge of the recessed housing to 

guarantee a proper seal of the luminaire faceplate. See Figure 2.

Installation: Luminaire
1.	 Connect luminaire incoming supply wiring at wiring box: 

	 MAIN VOLTAGE SUPPLY WIRE TO BLACK WIRE;  
	 NEUTRAL COMMON SUPPLY WIRE TO WHITE WIRE; 
	 GREEN GROUND WIRE TO GREEN WIRE; 
Dimming (0-10V):  
	 DIMMING CONTROL WIRE (+) TO (+) DIM CONTROL WIRE; 
	 DIMMING CONTROL WIRE (-) TO (-) DIM CONTROL WIRE;

2.	 Insert the luminaire housing into the outer housing. Turn it clockwise and align as needed until it 
stops. 

3.	 To secure the luminaire in the outer housing, loosen the (6) screws on the luminaire faceplate 
using a T40 screwdriver to remove the stainless steel trim ring and evenly tighten the (2) 6mm 
hex head screws to engage the clamping system.

4.	 Replace faceplate by tightening the (6) T40 screws in a star pattern (torque = 12 Nm./8.85 ft-lb).

Installation: Optical Assembly Adjustment
1.	 Loosen (6) screws on the luminaire faceplate using a T40 screwdriver and remove glass. 
2.	 Loosen (2) 3mm hex head adjustment screws; adjust optical assembly by applying pressure in 

the area circled in Figure 3. Tighten adjustment screws when complete. 
3.	 Reinstall the glass ensuring the gasket is positioned properly then install the faceplate over the 

glass.
4.	 Tighten the screws on luminaire faceplate to secure it in the installation housing (torque = 12 

Nm./8.85 ft-lb). Tighten the faceplate in a star pattern evenly to seal correctly. 
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Sicherheit
Für die Installation und für den Betrieb 
dieser Leuchte sind die nationalen 
Sicherheitsvorschriften zu beachten.
Die Montage und Inbetriebnahme darf nur 
durch eine Elektrofachkraft erfolgen.
Wir empfehlen die bauseitige Absicherung über 
einen Fehlerstrom-Schutzschalter.
Der Hersteller übernimmt keine Haftung für 
Schäden, die durch unsachgemäßen Einsatz 
oder Montage entstehen.
Werden nachträglich Änderungen an der 
Leuchte vorgenommen, so gilt derjenige als 
Hersteller, der diese Änderungen vornimmt.

Safety
The installation and operation of this luminaire 
are subject to national safety regulations.
Installation and commissioning may only be 
carried out by a qualified electrician.
We recommend fuse protection via a residual 
current circuit breaker to be provided by the 
customer.
The manufacturer accepts no liability for 
damage caused by improper use or installation.
If subsequent modifications are made to 
the luminaire, the person responsible for 
these modifications shall be considered the 
manufacturer.

Sécurité
Pour l’installation et l’utilisation de ce luminaire, 
respecter les normes de sécurité nationales.
L’installation et la mise en service ne doivent 
être effectuées que par un électricien agréé.
Nous recommandons la protection sur site par 
un disjoncteur différentiel.
Le fabricant décline toute responsabilité pour 
tout dommage résultant d’une mise en œuvre 
ou d’une installation inappropriée du produit.
Si des modifications sont apportées 
ultérieurement au luminaire, l’intervenant sera 
considéré comme étant le fabricant

Überspannungsschutz
Die in der Leuchte verbauten elektronischen 
Komponenten sind nach DIN EN 61547 gegen 
Überspannung geschützt.  
Um einen zusätzlichen Schutz z. B. vor 
Transienten etc. zu erreichen, empfehlen wir 
separate Überspannungsschutzkomponenten.  
Sie finden diese auf unserer Website unter 
www.bega.com.

Overvoltage protection
The electronic components installed in the 
luminaire are protected against overvoltage in 
accordance with DIN EN 61547.  
To achieve an additional protection against 
e. g. transients, etc. we recommend separate 
overvoltage protection components.  
You can find them on our website at  
www.bega.com.

Protection contre les surtensions
Les composants électroniques installés dans 
le luminaire sont protégés contre la surtension 
conformément à la norme DIN EN 61547.  
Pour obtenir une protection supplémentaire 
contre la surtension, les tensions transitoires 
etc., nous proposons des composants de 
protection séparés. Vous les trouverez sur notre 
site web www.bega.com.
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Lichttechnik
Einbauleuchte mit einstellbarem optischen 
System, 0-25° schwenkbar und um 360° 
stufenlos drehbar.
Fokussierte Lichtstärkeverteilung mit 
eingebautem Raster zur Streulichtreduzierung. 
Halbstreuwinkel 10°
Für spezielle Beleuchtungsaufgaben 
kann durch eine Streuscheibe der 
symmetrische Lichtkegel in eine bandförmige 
Lichtstärkeverteilung geändert werden.

Light technique
Recessed luminaire with adjustable optical 
system, 0-25° swivel-mounted and 360° 
infinitely rotatable.
Focused light distribution with built-in louvres 
for stray light reduction. Half beam angle 10°
For special lighting applications, the 
symmetrical light cone can be changed to a flat 
beam using a diffuser lens.

Technique d'éclairage
Luminaire à encastrer avec système optique 
orientable, inclinable de 0-25° et tournant de 
360° sans paliers.
Répartition lumineuse concentrée avec grille 
intégrée pour réduction de la lumière parasite. 
Angle de diffusion à demi-intensité 10°
Pour les projets d’éclairage spéciaux, le cône 
lumineux symétrique peut être modifié en une 
répartition lumineuse elliptique à l’aide d’une 
lentille optique.

Vor der Montage zu beachten:
Um die max. Druckbelastung der Leuchte von 
5.000 kg (~50 kN) aufnehmen zu können, ist 
die Errichtung eines Fundamentes erforderlich.
Die Leuchte steht in einem Einbau- 
gehäuse aus hochfestem Aluminiumguss.  
Die Druckbelastung wird über dieses Gehäuse 
auf das bauseits zu erstellende Fundament 
übertragen. Die Gründung muss auf festem 
Untergrund erfolgen.  
Um eine sichere Standfestigkeit zu erreichen, 
muss das Einbaugehäuse einbetoniert werden. 
Bei der Erstellung des Fundaments ist eine 
Drainage anzulegen, damit eintretendes 
Oberflächenwasser aus dem Einbaugehäuse 
abfließen kann.  
Die Lackierung des Einbaugehäuses darf 
nicht beschädigt werden. Für die Dichtigkeit 
der Leuchte ist es wichtig, dass der spätere 
Bodenbelag auf gleicher Höhe oder unter der 
Oberkante des Einbaugehäuses liegt – siehe 
Skizze (Detail A).

Notice prior to installation:
A foundation must be provided to 
accommodate the luminaire’s max. pressure 
load of 5,000 kg (~50 kN).
The luminaire stands in a highly robust cast 
aluminium recessed housing.  
The pressure load is transferred to the 
foundation provided by the customer through 
this housing. The foundation must be laid on 
firm substrate.  
The installation housing must be set in concrete 
for stability. Drainage must be provided in the 
foundation to allow surface water to drain from 
the recessed housing.  
The external coating of the recessed housing 
must not be damaged. It is important to ensure 
that the floor covering installed later will be at 
a level with or below the upper edge of the 
recessed housing to guarantee a proper seal of 
the luminaire – see sketch (detail A).

A respecter avant l’installation :
Pour que le luminaire puisse supporter la 
pression maximale de 5.000 kg (~50 kN) il 
doit impérativement être fixé sur une fondation 
stable.
Le luminaire se trouve dans un châssis de 
montage fabriqué en fonderie d'aluminium très 
robuste.  
La pression est transmise par ce châssis sur 
une fondation solide qui est à prévoir sur le site.  
Le massif de fondation doit être réalisé sur un 
sol stabilisé. Afin d'assurer une bonne stabilité, 
le châssis doit être coulé dans du béton. Lors 
de la réalisation de la fondation, un drainage 
doit être prévu afin que les eaux pénétrant dans 
le châssis puissent s’en échapper. Le laquage 
du châssis ne doit pas être endommagé.  
Pour la bonne étanchéité du luminaire, il est 
important que le bord supérieur du châssis de 
montage ne soit en aucun cas installé plus bas 
que le bord supérieur de la couche de finition 
du sol. Celle-ci doit affleurer la sous face de la 
collerette – voir schéma (détail A).
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Figure 1: Mounting

Figure 2: Faceplate Detail

Figure 3: Optical Assembly Adjustment (Generic Image)

Overview:
LED Watts: 46.7W
System Watts: 54.0W
Controllability: 0-10V dimmable
Weight: 31.3 lbs.
Protection Class: IP68

Tools Required:

• T40 screwdriver
• 6mm hex head screwdriver
• 3mm hex head screwdriver

In-Grade Luminaire · Adjustable · Wide Beam 84 902

Dimensions
A: 13”

B: 14”

C: 9-3/4”
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Overview:
LED Watts: 25.7 W
System Watts: 28 W
Controllability: TRIAC, ELV, 0-10V dimming
Weight: 17.4 lbs.
Protection Class: IP68

Tools Required:
• 6mm hex head screwdriver
• 3mm hex head screwdriver

Notice to Installer:
1. See page 2 for specific product safety warnings.
2. A foundation must accommodate the luminaire’s max pressure load of 11,000 lbs. (5,000 kg.). 

The pressure load transfers to the foundation provided by the customer through the housing.
3. The installation housing must be set in concrete for drive over applications. 
4. Aggressive chemicals can compromise the luminaire from the surface and avoid excessive de-

icing agents near the luminaire. 
5. The luminaire is sealed from the factory; it should only be opened if maintenance is required on 

the internal electrical components, or to adjust optics.
6. Do not use power tools to open and close fixture, use hand tools only. Failure to do so can result 

in incorrect sealing of fixture and void warranty.
7. Do not install luminaire housing in heat-insulating material. 
8. At least 6’’ of drainage (pea gravel recommended) must be provided in the foundation to allow 

surface water to drain from the recessed housing.
9. A customer-provided waterproof wiring box is required to connect the luminaire to the supply 

power. The waterproof wiring box must be installed directly under the luminaire as shown in 
Figure 1. 

10. Luminaire supplied with 8 ft. whip exiting the fixture. 

Installation: Luminaire Back housing
1. Position back housing on the stable foundation; anchor using hardware (by others). [Figure 1] 
2. The finished surface must be level with or below the upper edge of the recessed housing to 

guarantee a proper seal of the luminaire faceplate. [Figure 1] [Figure 2]

Installation: Luminaire
1. Connect luminaire incoming supply wiring at wiring box: 

 MAIN VOLTAGE SUPPLY WIRE TO BLACK WIRE;  
 NEUTRAL COMMON SUPPLY WIRE TO WHITE WIRE; 
 GREEN GROUND WIRE TO GREEN WIRE; 
Dimming (0-10V):  
 DIMMING CONTROL WIRE (+) TO (+) DIM CONTROL WIRE; 
 DIMMING CONTROL WIRE (-) TO (-) DIM CONTROL WIRE; 

2. Insert the luminaire housing into the outer housing, turn it clockwise and align as needed until it 
stops. 

3. To secure the luminaire in the outer housing, loosen the (6) screws on the luminaire faceplate 
using a T40 screwdriver to remove the stainless steel trim ring and evenly tighten the (2) 6mm 
hex head screws to engage the clamping system.

4. Replace faceplate by tightening the (6) T40 screws in a star pattern (torque = 12 Nm./8.85 ft-lb). 

Installation: Optical Assembly Adjustment
1. Loosen (6) screws on the luminaire faceplate using a T40 screwdriver and remove glass. 
2. Loosen (2) 3mm hex head adjustment screws; adjust optical assembly by applying pressure in 

the area circled in Figure 3. Tighten adjustment screws when complete. 
3. Reinstall the glass ensuring the gasket is positioned properly then install the faceplate over the 

glass.
4. Tighten the screws on luminaire faceplate to secure it in the installation housing (Torque = 

6.5Nm./4.8 ft-lb). Tighten the faceplate in a star pattern tightly to seal correctly. 

In-grade luminaire - Adjustable -  Narrow beam 84 898

Dimensions
A: 9-1/2”

B: 10-7/8”

C: 9”

Maintenance:
Clean regularly with solvent-free cleaner 
removing dirt and debris. Do not use high 
pressure cleaners. 

Replacement Parts
See label inside of fixture for LED replacement 
part number.
Consult factory for all other replacement 
components.

Accessories
Please refer to the appropriate accessory installation 
sheet for further instruction when applicable.
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Figure 2: Faceplate Detail

Figure 1: Mounting

Figure 3: Optical Assembly Adjustment (Generic Image)

Flush with Back housing

Mounting hardware  
(by others)

Waterproof wiring box 
(by others)
Drainage area

Maintenance:
Routinely clean stainless steel with a solution 
of warm water and gentle detergent or 
stainless steel cleaner. For installation in more 
corrosive locations, an annual application of a 
corrosion protection film is recommended such 
as BEGA part #95420.

Replacement Parts
See label inside of fixture for LED replacement 
part number.
Consult factory for all other replacement 
components.

Accessories
Please refer to the appropriate accessory installation 
sheet for further instruction when applicable.
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Notice to Installer:
1. See page 2 for specific product safety warnings.
2. A foundation must accommodate the luminaire’s max pressure load of 11,000 lbs. (5,000 kg.). 

The pressure load transfers to the foundation provided by the customer through the housing.
3. The installation housing must be set in concrete for drive over applications. 
4. Aggressive chemicals can compromise the luminaire from the surface and avoid excessive de-

icing agents near the luminaire. 
5. The luminaire is sealed from the factory; it should only be opened if maintenance is required on 

the internal electrical components, or to adjust optics.
6. Do not use power tools to open and close fixture, use hand tools only. Failure to do so can 

result in incorrect sealing of fixture and void warranty.
7. Do not install luminaire housing in heat-insulating material. 
8. At least 6’’ of drainage (pea gravel recommended) must be provided in the foundation to allow 

surface water to drain from the recessed housing.
9. A customer-provided waterproof wiring box is required to connect the luminaire to the supply 

power. The waterproof wiring box must be installed directly under the luminaire as shown in 
Figure 1.

10. Luminaire supplied with 8 ft. whip exiting the fixture.

Installation: BB84290 - Installation Housing
1. Position back housing on the stable foundation; anchor using hardware (by others). See Figure 

1.
2. The finished surface must be level with or below the upper edge of the recessed housing to 

guarantee a proper seal of the luminaire faceplate. See Figure 2.

Installation: Luminaire
1. Connect luminaire incoming supply wiring at wiring box: 

 MAIN VOLTAGE SUPPLY WIRE TO BLACK WIRE;  
 NEUTRAL COMMON SUPPLY WIRE TO WHITE WIRE; 
 GREEN GROUND WIRE TO GREEN WIRE; 
Dimming (0-10V):  
 DIMMING CONTROL WIRE (+) TO (+) DIM CONTROL WIRE; 
 DIMMING CONTROL WIRE (-) TO (-) DIM CONTROL WIRE;

2. Insert the luminaire housing into the outer housing. Turn it clockwise and align as needed until it 
stops. 

3. To secure the luminaire in the outer housing, loosen the (6) screws on the luminaire faceplate 
using a T40 screwdriver to remove the stainless steel trim ring and evenly tighten the (2) 6mm 
hex head screws to engage the clamping system.

4. Replace faceplate by tightening the (6) T40 screws in a star pattern (torque = 12 Nm./8.85 ft-lb).

Installation: Optical Assembly Adjustment
1. Loosen (6) screws on the luminaire faceplate using a T40 screwdriver and remove glass. 
2. Loosen (2) 3mm hex head adjustment screws; adjust optical assembly by applying pressure in 

the area circled in Figure 3. Tighten adjustment screws when complete. 
3. Reinstall the glass ensuring the gasket is positioned properly then install the faceplate over the 

glass.
4. Tighten the screws on luminaire faceplate to secure it in the installation housing (torque = 12 

Nm./8.85 ft-lb). Tighten the faceplate in a star pattern evenly to seal correctly. 
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Sicherheit
Für die Installation und für den Betrieb 
dieser Leuchte sind die nationalen 
Sicherheitsvorschriften zu beachten.
Die Montage und Inbetriebnahme darf nur 
durch eine Elektrofachkraft erfolgen.
Wir empfehlen die bauseitige Absicherung über 
einen Fehlerstrom-Schutzschalter.
Der Hersteller übernimmt keine Haftung für 
Schäden, die durch unsachgemäßen Einsatz 
oder Montage entstehen.
Werden nachträglich Änderungen an der 
Leuchte vorgenommen, so gilt derjenige als 
Hersteller, der diese Änderungen vornimmt.

Safety
The installation and operation of this luminaire 
are subject to national safety regulations.
Installation and commissioning may only be 
carried out by a qualified electrician.
We recommend fuse protection via a residual 
current circuit breaker to be provided by the 
customer.
The manufacturer accepts no liability for 
damage caused by improper use or installation.
If subsequent modifications are made to 
the luminaire, the person responsible for 
these modifications shall be considered the 
manufacturer.

Sécurité
Pour l’installation et l’utilisation de ce luminaire, 
respecter les normes de sécurité nationales.
L’installation et la mise en service ne doivent 
être effectuées que par un électricien agréé.
Nous recommandons la protection sur site par 
un disjoncteur différentiel.
Le fabricant décline toute responsabilité pour 
tout dommage résultant d’une mise en œuvre 
ou d’une installation inappropriée du produit.
Si des modifications sont apportées 
ultérieurement au luminaire, l’intervenant sera 
considéré comme étant le fabricant

Überspannungsschutz
Die in der Leuchte verbauten elektronischen 
Komponenten sind nach DIN EN 61547 gegen 
Überspannung geschützt.  
Um einen zusätzlichen Schutz z. B. vor 
Transienten etc. zu erreichen, empfehlen wir 
separate Überspannungsschutzkomponenten.  
Sie finden diese auf unserer Website unter 
www.bega.com.

Overvoltage protection
The electronic components installed in the 
luminaire are protected against overvoltage in 
accordance with DIN EN 61547.  
To achieve an additional protection against 
e. g. transients, etc. we recommend separate 
overvoltage protection components.  
You can find them on our website at  
www.bega.com.

Protection contre les surtensions
Les composants électroniques installés dans 
le luminaire sont protégés contre la surtension 
conformément à la norme DIN EN 61547.  
Pour obtenir une protection supplémentaire 
contre la surtension, les tensions transitoires 
etc., nous proposons des composants de 
protection séparés. Vous les trouverez sur notre 
site web www.bega.com.

Ø 301Ø 301

Ø 335Ø 335

25
1

25
1

A

Ø 330Ø 330 66

 

Lichttechnik
Einbauleuchte mit einstellbarem optischen 
System, 0-25° schwenkbar und um 360° 
stufenlos drehbar.
Fokussierte Lichtstärkeverteilung mit 
eingebautem Raster zur Streulichtreduzierung. 
Halbstreuwinkel 10°
Für spezielle Beleuchtungsaufgaben 
kann durch eine Streuscheibe der 
symmetrische Lichtkegel in eine bandförmige 
Lichtstärkeverteilung geändert werden.

Light technique
Recessed luminaire with adjustable optical 
system, 0-25° swivel-mounted and 360° 
infinitely rotatable.
Focused light distribution with built-in louvres 
for stray light reduction. Half beam angle 10°
For special lighting applications, the 
symmetrical light cone can be changed to a flat 
beam using a diffuser lens.

Technique d'éclairage
Luminaire à encastrer avec système optique 
orientable, inclinable de 0-25° et tournant de 
360° sans paliers.
Répartition lumineuse concentrée avec grille 
intégrée pour réduction de la lumière parasite. 
Angle de diffusion à demi-intensité 10°
Pour les projets d’éclairage spéciaux, le cône 
lumineux symétrique peut être modifié en une 
répartition lumineuse elliptique à l’aide d’une 
lentille optique.

Vor der Montage zu beachten:
Um die max. Druckbelastung der Leuchte von 
5.000 kg (~50 kN) aufnehmen zu können, ist 
die Errichtung eines Fundamentes erforderlich.
Die Leuchte steht in einem Einbau- 
gehäuse aus hochfestem Aluminiumguss.  
Die Druckbelastung wird über dieses Gehäuse 
auf das bauseits zu erstellende Fundament 
übertragen. Die Gründung muss auf festem 
Untergrund erfolgen.  
Um eine sichere Standfestigkeit zu erreichen, 
muss das Einbaugehäuse einbetoniert werden. 
Bei der Erstellung des Fundaments ist eine 
Drainage anzulegen, damit eintretendes 
Oberflächenwasser aus dem Einbaugehäuse 
abfließen kann.  
Die Lackierung des Einbaugehäuses darf 
nicht beschädigt werden. Für die Dichtigkeit 
der Leuchte ist es wichtig, dass der spätere 
Bodenbelag auf gleicher Höhe oder unter der 
Oberkante des Einbaugehäuses liegt – siehe 
Skizze (Detail A).

Notice prior to installation:
A foundation must be provided to 
accommodate the luminaire’s max. pressure 
load of 5,000 kg (~50 kN).
The luminaire stands in a highly robust cast 
aluminium recessed housing.  
The pressure load is transferred to the 
foundation provided by the customer through 
this housing. The foundation must be laid on 
firm substrate.  
The installation housing must be set in concrete 
for stability. Drainage must be provided in the 
foundation to allow surface water to drain from 
the recessed housing.  
The external coating of the recessed housing 
must not be damaged. It is important to ensure 
that the floor covering installed later will be at 
a level with or below the upper edge of the 
recessed housing to guarantee a proper seal of 
the luminaire – see sketch (detail A).

A respecter avant l’installation :
Pour que le luminaire puisse supporter la 
pression maximale de 5.000 kg (~50 kN) il 
doit impérativement être fixé sur une fondation 
stable.
Le luminaire se trouve dans un châssis de 
montage fabriqué en fonderie d'aluminium très 
robuste.  
La pression est transmise par ce châssis sur 
une fondation solide qui est à prévoir sur le site.  
Le massif de fondation doit être réalisé sur un 
sol stabilisé. Afin d'assurer une bonne stabilité, 
le châssis doit être coulé dans du béton. Lors 
de la réalisation de la fondation, un drainage 
doit être prévu afin que les eaux pénétrant dans 
le châssis puissent s’en échapper. Le laquage 
du châssis ne doit pas être endommagé.  
Pour la bonne étanchéité du luminaire, il est 
important que le bord supérieur du châssis de 
montage ne soit en aucun cas installé plus bas 
que le bord supérieur de la couche de finition 
du sol. Celle-ci doit affleurer la sous face de la 
collerette – voir schéma (détail A).
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Overview:
LED Watts: 25.7 W
System Watts: 28 W
Controllability: TRIAC, ELV, 0-10V dimming
Weight: 17.4 lbs.
Protection Class: IP68

Tools Required:
• 6mm hex head screwdriver
• 3mm hex head screwdriver

Notice to Installer:
1. See page 2 for specific product safety warnings.
2. A foundation must accommodate the luminaire’s max pressure load of 11,000 lbs. (5,000 kg.). 

The pressure load transfers to the foundation provided by the customer through the housing.
3. The installation housing must be set in concrete for drive over applications. 
4. Aggressive chemicals can compromise the luminaire from the surface and avoid excessive de-

icing agents near the luminaire. 
5. The luminaire is sealed from the factory; it should only be opened if maintenance is required on 

the internal electrical components, or to adjust optics.
6. Do not use power tools to open and close fixture, use hand tools only. Failure to do so can result 

in incorrect sealing of fixture and void warranty.
7. Do not install luminaire housing in heat-insulating material. 
8. At least 6’’ of drainage (pea gravel recommended) must be provided in the foundation to allow 

surface water to drain from the recessed housing.
9. A customer-provided waterproof wiring box is required to connect the luminaire to the supply 

power. The waterproof wiring box must be installed directly under the luminaire as shown in 
Figure 1. 

10. Luminaire supplied with 8 ft. whip exiting the fixture. 

Installation: Luminaire Back housing
1. Position back housing on the stable foundation; anchor using hardware (by others). [Figure 1] 
2. The finished surface must be level with or below the upper edge of the recessed housing to 

guarantee a proper seal of the luminaire faceplate. [Figure 1] [Figure 2]

Installation: Luminaire
1. Connect luminaire incoming supply wiring at wiring box: 

 MAIN VOLTAGE SUPPLY WIRE TO BLACK WIRE;  
 NEUTRAL COMMON SUPPLY WIRE TO WHITE WIRE; 
 GREEN GROUND WIRE TO GREEN WIRE; 
Dimming (0-10V):  
 DIMMING CONTROL WIRE (+) TO (+) DIM CONTROL WIRE; 
 DIMMING CONTROL WIRE (-) TO (-) DIM CONTROL WIRE; 

2. Insert the luminaire housing into the outer housing, turn it clockwise and align as needed until it 
stops. 

3. To secure the luminaire in the outer housing, loosen the (6) screws on the luminaire faceplate 
using a T40 screwdriver to remove the stainless steel trim ring and evenly tighten the (2) 6mm 
hex head screws to engage the clamping system.

4. Replace faceplate by tightening the (6) T40 screws in a star pattern (torque = 12 Nm./8.85 ft-lb). 

Installation: Optical Assembly Adjustment
1. Loosen (6) screws on the luminaire faceplate using a T40 screwdriver and remove glass. 
2. Loosen (2) 3mm hex head adjustment screws; adjust optical assembly by applying pressure in 

the area circled in Figure 3. Tighten adjustment screws when complete. 
3. Reinstall the glass ensuring the gasket is positioned properly then install the faceplate over the 

glass.
4. Tighten the screws on luminaire faceplate to secure it in the installation housing (Torque = 

6.5Nm./4.8 ft-lb). Tighten the faceplate in a star pattern tightly to seal correctly. 

In-grade luminaire - Adjustable -  Narrow beam 84 898

Dimensions
A: 9-1/2”

B: 10-7/8”

C: 9”

Maintenance:
Clean regularly with solvent-free cleaner 
removing dirt and debris. Do not use high 
pressure cleaners. 

Replacement Parts
See label inside of fixture for LED replacement 
part number.
Consult factory for all other replacement 
components.

Accessories
Please refer to the appropriate accessory installation 
sheet for further instruction when applicable.
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Figure 2: Faceplate Detail

Figure 1: Mounting

Figure 3: Optical Assembly Adjustment (Generic Image)

Flush with Back housing

Mounting hardware  
(by others)

Waterproof wiring box 
(by others)
Drainage area
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Product Safety Warnings:
THIS PRODUCT MUST BE INSTALLED IN ACCORDANCE WITH THE APPLICABLE INSTALLATION CODE BY A PERSON 
FAMILIAR WITH THE CONSTRUCTION AND OPERATION OF THE PRODUCT AND THE HAZARDS INVOLVED. 
SUITABLE FOR WET LOCATIONS. 
MIN 60°C SUPPLY CONDUCTORS.
SUITABLE FOR GROUND-MOUNTED RECESSED ONLY.
SUITABLE FOR USE IN POURED CONCRETE.

CE PRODUIT DOIT ÊTRE INSTALLÉ SELON LE CODE D’INSTALLATION PERTINENT, PAR UNE PERSONNE QUI CONNAÎT 
BIEN LE PRODUIT ET SON FONCTIONNEMENT AINSI QUE LES RISQUES INHÉRENTS.
CONVIENT AUX EMPLACEMENTS MOUILLÉS.
LES FILS D’ALIMENTATION 60°C MIN.
PEUT ÊTRE ENCASTRÉ DANS LE SOL.
PEUT ÊTRE UTILISÉ DANS LE BÉTON COULÉ
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